TECEprofil - WC 1120 mm
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TECEprofil - WC 1120 mm
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TECEprofil - WC 1120 mm
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] Valvola ad angolo chiusa

Eckventil geschlossen
Stop valve closed
Vanne d'arrét fermée

Valvula de angulo cerrada
YrnoBown KnanaH 3akpbIT
Zawor katowy zamkniety
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TECEprofil — 9820057

Bitte separat bestellen!

Please order separate!

Por favor, pedir por separado
Mpocbba 3akasbiBaTb OTAENbHO
Commander séparément s.v.p

"Si prega di ordinare a parte
Prosze zamaw ia¢ oddzielnie!




TECEprofil - Systemmontageanleitung/system assembling instructions
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TECEprofil - Systemmontageanleitung/system assembling instructions

o
0
©
X
©
1S

max. 1350

Standard = 1150

18
70

1150

~430

240

9 000 000
/| 9010002

‘ 9 030 002

— 1170

~450

TECE=



TECEprofil - Systemmontageanleitung/system assembling instructions
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TECEprofil - Systemmontageanleitung/system assembling instructions
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TECEprofil - Systemmontageanleitung/system assembling instructions
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TECEprofil - Systemmontageanleitung/system assembling instructions
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TECEprofil - Systemmontageanleitung/system assembling instructions
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9820568

Standardkeramik
Standard ceramics
Céramique standard
Ceramica estandar
Ceramica standard
CTaHOgapTHas kepamuka

Villeroy & Boch ,SupraFix“

LAUFEN ,EasyFit"
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Service A 2 (2019)

9 820 223

Standardspiimenge: 6 Liter
Standard flush: 6 litre
Volume de chasse standard: 6 litres
Settaggio di fabbrica: 6 litro
Standaard spoelwater: 6 liter
Descarga estandar: 6 litros
Sptukiwanie standardowe: 6 litréw
CrtaHpgapTHbIN CMbIB: 6 NUTPOB
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ﬁ uulj Restwasserhohe bei 6 Liter > Restwasserhdhe bei 9 Liter

residual water height at 6 litre > residual water height at 9 litre
Volume résiduel pour 6 litres > Volume résiduel pour 9 litres

@ Les réservoirs de chasse homologués NF sont équipés en standard avec un restricteur bleu
(diamétre 36 mm), et un réglage du volume de chasse a 6 litres.
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Service A 2 (2019)
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9820337 — Drosselset / Throttle set / Jeu de bague de réglage de debit / Set di riduzione pressione /

Set de estrangulamiento / Zestaw dtawika / KomnnekT orpaHnynTenbHbIX
@32mm J30mm @28 mm

46 mm @42 mm @39mm @36 mm
1120/980 mm: =115% =110% =105% =100 % =95% =85% =75% =65%
820mm: =115% =100% =90% =80% =80% =70% =55% =45%

Spuldruck / Flushing pressure / Pression de chasse / Pressione di scario / Presiéon de descarga / cisnienie sptukiwania /
KoreL, faBrneHne NpoMbIBKM
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Spulung ohne WC-Keramik / Flushing without WC ceramics / Chasse sans cuvette WC / Scarico senza ceramica WC /

/

/

/

/
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Les réservoirs de chasse homologués NF sont équipés en standard avec un restricteur bleu
(diamétre 36 mm), et un réglage du volume de chasse a 6 litres.
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